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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Wtedy méwi mu — Jezus: Odchodz oskarzycielu,
interlinearny | Polski Interlinearny napisane jest bowiem: Panu — Bogu twemu
Przekiad Pisma Swigtego | poktonisz sig i Jemu samemu stuzyt
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Wtedy méwi mu Jezus odchodz szatanie jest
interlinearny | Textus Receptus napisane bowiem Panu Bogu twojemu bedziesz
Oblubienicy oddawat czes$é¢ i Jemu samemu bedziesz stuzyt
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Woéwezas Jezus skierowat do niego stowa:
dostowny Odejdz, szatanie!* Gdyz napisano: Panu,
swojemu Bogu, bedziesz oddawat pokton i tylko
Jemu samemu bedziesz ustugiwat .**12
PBPW Przektad Nowy Testament Wtedy méwi mu Jezus: Panu Bogu twemu ktaniat
dostowny | Popowski-Wojciechowski | sie bedziesz i jemu samemu stuzyt bedziesz.
TRO Przektad Textus Receptus Wtedy mowi mu Jezus odchodz szatanie jest
dostowny | Oblubienicy napisane bowiem Panu Bogu twojemu bedziesz

oddawal cze$¢ 1 Jemu samemu bedziesz stuzyt
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